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WETSONTWERP

houdende het Gerechtelijke Wetboek.

I -- AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEER DUERINCK.

Eerste artikel.

Gerechtelijk Wetboek,

Art. 716.

In het laatste lid, de woorden «van de optredende ge-
rechtsdcurwaarder » vervangen door de woordcn « ual1
ecn qerechtsdeurioeerder ».

VERANTWOORDING.

In de praktljk is het ournoqeltjk dar de «optred"nde» deurwaarder
de zuak op rol brengt.

Zal men bv, eisen dat. wanncer ecn akte door een ..deurwaarder te
Brussel betckend wordr om te verschtinen voor ccn rechtbank te
Kortrijk, deze te Brussel «optredende:. deurwaarrle r de rolste llinq zal
gaan doen te Kortrijk... .

Het volstaat te zeggen dar de rolstcllinq gcbeurt door een deur-
waarder,

Art. 1026.

In fine van dit arrikel, een nieuw lid toevoeqen, dat luidt
als volgt:

« De qcrechtsdeururoerdcrs tnoqen ctJcn ivel de ucrzoek-
schriî tcn tekenen. clic l'oorzien zijn bij de ertikelcn 575,
587, 708, 1377, 1118, 1422, 1426, 1130, 1437, 1447,
1459, 1467, 1475, 1481, J503, 1522. 1563, 1567 en 1569.»
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contenant le Code judiciaire.

I ~ AMENDEMENTS

PRÉSENTÉS PAR M. DUERINCK.

Article premier.

Code judiciaire.

Art. 716.

Au dernier alinéa, remplacer les mots ,~de l'huissier de
justice instrumentant» par les mots «d'un huissier de
justice ».

JUSTIFICATION.

Dans la pr-atique, il est impossible que l'huissier de [ustice « Instru-
mentant » inscrive la cause au rôle.

Exiqera-t-on, par e xr-mple , que lorsqu'un acte est signifié par lin

huissier de Bruxelles, en vue de comparaître devant un tribunal de
Courtrai. cet hulsste», {< instrumentant ») à Bruxelles, 81Ile procéder
à la mise a u rôle à Cour-trnl. ..

Il suffit de elire que la mise au rôle est faite par un huissier.

Art. 1026.

A la fin de cet article, ajouter un nouvel alinéa, libellé
comme suit:

« Toutefois, les huissiers de justice peuvent signer les
requêtes prevues aux articles 575, 587. 708, 1377, 1418,
1422, 1426, 1130, 1437. 1447, 1459, 1467, 1475, 1181,
1503, 1522, 1563, 1567 ct 1569. »

Fair:
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VERANTWOOR DING.

Inqevolqe de vereenvoudiging der procedure za l ccn groot qc dccltc
vau lu-t we rk v.ru de \ll'rrchtsdcllI'Wi1<lI'drrs wcqvallcn: .um de
qcrcchtsdcurwanrdcrs z.ou als compcnsatic toclatinq moeren vcrlccnd
wordcn orn cvcnccns zr-kerr- ve rzocksr-hrtf lc n te oudr-rtckcucn.

De verzockschrlltcn voorz ir n bij cil' bovenvermelde artike lcu zijn
trou wcns cnk c] deze verzoekschr iftcn, die con qcrcchtsdcurwaardcrs-
akte voorafqaan of cen incident uttrnakcn vau ccn c100r hem vcrvoludc
procedure,

V('("~o('bchrift poor,lelJ bij urtikcl 575.

De wct van 20 mc i 1846 voorz lct in dl' artlke lcn 4 en 5 cori rcc hts-
plcqiuç die in sommlqc gevallen de vcrkoop van 11IcUWe goecll'l'en toc-
laat door bemiddeling van ccn opcnbaar arnbtcnaar.

De verkcper hec ft niet noodzakelljk de bijstand van een advokaat
nodig maar allr-sz ins deze: VZ1.n ce n gcrec:htsdcw'w21ardcr wlens tus se n-
komst verpllchte nd ls.

Het vcrzockschrlft voorafqaand de vcrkoop zou door de gerechts-
de urwaardcr moctcn moqen worden qctekcnd.

Verzoekschrift voorzien bij artikel 587, 9"_

Dit verzoekschrift hecft tot doel hcr handelspand te mogen ver-
kopen. Een qcrechtsdcurwaarder mcet allesz ins tusscnkornen voor de
publtcke verkoping; het is dan ook logisch hem toc te iate n her vcrzoc k-
sc hr-ift te ondcrtckcne n,

Veczoekschrilt üoorzien bij artikcl 708.

De advokaat uit Brussel die ecn inwoncr uit de provincie Luxemburg
daqvaardt voor hct vredeqerecht en verlanqt de tcrmij nen van dil\!'
vaardinq te verkorten kan tclefoneren naar ecn deurwaarder die ter
plaatsc Is en hem gelasten te daqvaardcn: de deurwnurder zou tevens
het verzoekschrlft voorzien bij artikel 708 moeten kunnen uecrlcqqen.

Verzoekschrift ooorzien bi] artikel 1377,

D" dcurwaardcr, die in het kadcr van de ultvoertnq van een vonnis
een nleuwe : grosse moet vraqcn zou zelf hct verzoekschrtft daartoc
moeten kunncn teke nen.

Deze procedure betekent daarenboven eert bijkomende vercenvou-
diging.

Verzoekschriît voorzien bi] nrtike! 1418.

De vlugheid is bijna altijd cen esscntiële voorwaarde VOOI' de doel-
treffendhcid van het beslaq. Daarorn is het ni cl wcnselijk de deur-
waarder te verpllchte n de cllënt bij ecn aclvok aut te zcnden die enkel
het verzoekschrift rnoet ondcrtckcncn en verder geen rol meer speelt
in de procedure.

Eenzelfdc redenerlnç kan gemaakt voor de beslagen voorzten bij de
artikelen 1122,1430.1447,1164, 1467en 1481.

Verzoekschriit uoorzien bij ertikelen 1426, 1437, 1459, 1475,

Indien het de qcr-echtsdeurwaarder wordt tocqclaten verzockschrl lten
te ondertekencn te neln de machtiging tot beslaq te br-komen is het
loqisch dat hij ook de hcrnicuwlnq mag vraqen van de bewarcndc m aat.
regel.

Verwekschdft voorsien bi] ertikcl 1503.

Wanncer de deurwaarder vaststelt dat de roerende qocderen zich
butten de woonplaats van de schuldenaar bcvindcn kan de besfaq-
rechter, op verzoekschrift bcvclcn beslaq te lcqqen op de goederen
bij een derde.

Hct gaat hl er om l'l'Il vcrzoekschrift dat onmiddellijk de deurwaar der.
die tot hct bcslaq ovcr qaat, aanbclanqt.

Verroekscbril: ooorzicn bi] artike! 1522.

Om dezclfde rcdcncn moct de dcurwaarder hct vct-zoekschrlft kun-
ucn tekcuen el' toc str-ek kunde roclatinq te bckorncn 0111 de verkoop
der bcslaqeu ~)oederm op een voordeliger plants te latcn doorqaan.

Vrrzoekschdft lIoorzien bi] artikci 1563.

Het onrocrcnd bcslaq van nic t-qe lrypothckecrde qocdercn moct voor-
ilf~]eg,ll1n worden van ecu m"chtiging op vcrzockschr ilt door de beslaq-
rcchter, Daar dit vor zoekschrl lt de procedure van het bealuq bt] dcur-
waardcr vocrafqaar lijkt hct wcnse lijk dat de dcurwaardcr dit vcrzock-
schrilt mag ondertekenen.

l 2

JUSTIFICA'I'I()N,

Le, simpithcanon dl' I" procedure aura pour dfd dl' supprimer une
~J1'ùnd(" parti» des üucrvcut.ons des htllssiC'l's de justire: en couipe n-..
sation. les hui-"sÎers de [usucc dcvr.ur-nt •.."'trc autori sós ~l siqncr éÇJtlle-
ruent ccrtruncs J'l'qtll"tes.

Les requêtes prévues audits articles sont d'ailleurs celle qui pré-
cèdent un acte d'huissier de [u stice, ou qui constituent un incrdcnt dans
ln p roccdu rc suivie par c-r- cle rn icr ,

En ses articles 4 ct 5, ln loi du 20 ma i 1846 prévoit une procédure
qui, duns cr-rtalns cas, pc-met la vente de marc hnudlscs neuves fl l'inter-
vcufion d'un officier ministériel.

Il n'est pas requis que lp vendeur sc Iass e asslstcr pilr till avocat, mols
il doit l'ètr c, en tout cas, pilr lin hu isstrr dr- justin', dont l'Intervention
est obligatoire,

La requête précédant lil vente devrait pouvoir être signée pm
l'huissier de justice.

Requête préPlie il l'artic!e 587. 9".

Cette requête est destillée il permettre Ia vente du gnge commercial.
En tout étal de r nuse, l'Intervention d'cm huissier de justice est requise
pour la vente publique: dès lors. il est logique de lui permettre de
siqncr la requête.

Requête prévue à l'erticlc 70S.

L'avocat de Bruxelles qui cite, devant le juge de paix, lin habitant
de 1<1 province de Luxembourg ct désire abréger les délais de ln
citation peut téléphoner à tin huissier qui sc trouve SUI' pince et le
charge. cie citer; l'huissier devrait ég~lement pouvoir présenter la
requête prévue à l'article 708_

Requête P'évJle il Iarticle 1377,

L'huissier tenu de demander la délivrance d'une nouvelle grosse en
exécution d'un jugement devrnit pou vOU- signer lui-même la requête
présentée à cet effet,

Une telle procédure constitueralt. en outre, une sln.pllftcntion supplé-
mentaire.

Requête préoue it l'article 1418.

La célérité constitue presque toujours L'une des conditions essen-
tielles, indispensables à I'cfficacité de la saisie. C'est pourquoi il n'est
pas souhaitable d'obliger l'huissier" renvoyer son client chez un avocat
dont le rôle sc limitera à signer la requête et qui n'interviendra plus
dans le déroulement ultérieur de la procédure,

Le même raisonnement peut s'appliquer aux saisies prévues aux
articles 1422, 1430, 1447, 1464, 1467 et 1481.

Requête' prépue awe articles 1426, 1437, 1459, 1475.

Si lhulssier de justice est autorisé à signer des requêtes en vue
d'obtenir l'autorlsatlon de saisir, il est logique qu'il puisse également
demander le renouvellement de la mesure couscrvntoirc.

Requête prévile it l'ac·ticle 1503.

Lorsque l'huissier constate que les biens meubles se trouvent hOI'S
du domicile du débiteur, le juge des saisies l'l'ut décider, sur requête,
la saisie des biens chez un tiers.

Il s'agit dans cc cas d'une requête intéressant directement l'huissier
qui procède ~I la snisle.

Requètc pré vile il l' artictc 1522.

Pour les mêmes raisons, J'huissier doit pouvoir signel' la requête
tendant il obtenir l'autorisation de procéds-r "Ii! vente des biens saisis
en un lieu plus avantaqeux.

Reouéte prévue fJ l'article 1563.

La saisie lmmoblllèro dl' bien, non hypothéqués doit être précédée
d'une autorisarton accordée sur requête par Je jltge dr-s snisie». Etant
donné que celte requête précède la procédure de saisie par huissier,
il semble souhaitable que l'huissier puisse signer ladite requête.
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V'crrcc-kschrilt ('O(Jr.:I"Tl bi] nrtikc/ 1567 CI! 1569. I(c({/ldc' pr,"'""" illlX urt ivlcs J567 cl 1569.

Dr- hcrntouwiuq van dt' ovc rvc hrij viuq v.m hc t kom ruundr-rnrnt (i.1I't.
1567) of vau hct onrocroud beslila (al't. 15(0) wordt bt] verzockschrtfr
qcvruaqd (I,1Il de h vpothcclchcv ...·";lr<!c·r. I)it vI.'L.:o('k"chrift wcu-dt nor'-
malcrwijzc voorqcbracht door de rlcurwa.u-dcr dtc het cxploor hccft
laton ovcrschrtjven. Hct i••.dan ook norrnaal d':lt hij 1J(..-'VO('~ld is om dit
verzor-ksclu-if t te ondortckencn. ver ..-üekschnft dilt dn.ircnhovcn niel
bchoort tot de catcqoric voorz icn bij arttkrl 1026 omd.u hot nier \Inirht
I.~ tot ecn maqtstraat. 111(1,11" wel tot de hy potheckbewnardcr.

Le 1'('11011,\,(,1[("'111(,'111 de 1;'1 n-nnscr-iption du corunmndc me nt (urt. 1567)
ou cie 1<1 sOlsie im mobiliórc (CII·t. 1560) est dc mnu dé p<ir vui e de n'quête
nu l.'Ol1srl·\'~-dl"lIr des hypotheques. Cette rcqu ôt,- est h.rbltucllcmcnt pré-
sent cc par I'hulssicr qui " f"it troll.sniJT j'exploit, li l'SI. di's lor s. nOI'-
!l1(11 qutl soit ("OII1Pl'tent pour siSlllel' lette roquötc, qui. ("11 outre,
l1',lpp;p-ticnt pilS ,,'1 b C.\tl".~~Jori('prévue ;1 l'nrtic le 1026. parce qu'elle
n'est pus L!d:-('~sl."C fi ;'111 1l1;1~JistrllL 1ll,11S iJU con-icrvutcur des hypo-
dlt'qll(·S.

M. DllERINCK.

Il. - j\MENDEMENT

VOORGESTELD DOOR DE HEER CLAES,

Bijlage aan her Gerechtelijke Wetboek.

Art, 4 (1),

In 11' 10, het tweede en het derde [id vervanqen door
wat volgt:

« De zetel !Jil/1 de R.echtbank [.lall eerstt: aonleq, uan de
Arbeidsrechtbenk en van de Rechtballk (Jan Koophenclel
is gevestigd te Brugge. »

VERANTWOORDING,

In de oorapronke lljke tekst van het ontwerp. zoals hi] voorl~omt in het
Verslaq over de Gerechtclljke Hervorminq door de heer Charles vau
Reepinqhen. Koninklijk Comrnissarts voor de Gerechtelijke Hervorming,
deel II, blz. 437, verrneldt artikel 4, § 10, der « Aanvullende bepalinqcn
bij het Gcrcchtalljko Wetbock ~ het volqeude :

« De zetel van de arrondissementsrechtbank is gevestigd te Brugge,
Een karner van de Rechtbank van Koophandel houdt evenwel zithng
te Oostende. »

Daaruit volgde dus dat de dr ie afdelingen van de arrondissements-
rechtbank, zoals deze alsdan was opqevat, te weten de Rechtbank van
eerste aanleq, de Arbeldsreohtbank en de Rechtbank van Koophandel
(ch- art, 74). 111m zcrcl haddcn te Brugge. Evenwel. gelet op hel
bestaan van de Rechtbank van Koophandel te Oostende, was cr aan
toegevoegd qewordcn ciat cen kamer van de Rechtbank van Koop-
handel zitting zou houdcn te Oostende.

til arttkcl 73 van de g,'wijzigde tckst V<:1nhet ontwerp wordt bcpauki :

«Er is in ieder qcrechtelljk arrondtssement een Arrondissements-
rechtbank, cen Rcchtbank van cerste Aanlcq, een Arbcidsrechtbunk en
een Rechtbauk van Koophandel ... »

En in artikel 7,1 :

« De arrondissemcntsrechtbank bestaat uit de Voorzitter van de
Rechtbank van ecrstc aanleq, de Voorzj tts-r van de Arbcldsrechtbank
en de Voorzitter V<:1nde Rcehtbank van KODphatldel .. »

In artlkel 4-U}) van de bijlage aau 11N Gc rcchtr lijke Wetbock wordt
ocpaald :

cc ...
De zetel WUI de Rcchtbank van cc l'ste aanlcq Is gevestigcl tc Brugge,
De zetcl van de Arbeidsrechtbank en van cie Rechtbank van Koop-

handel is qcvcsti qd tc Oostende, »

Dit bctckent dus dat de Rechtbank van Koophandcl en de Arbeids-
rcchtbank te Bru\l8e als zclfstandlqc Rechtbanken zoudcn wordcn afqe-
schaft, en voortaan nO\J cnke! ecn karner zouden zijn van de Recht-
hankcn van Oostende.

(l) Zie stuk n' 10-10/1 (196-1-1965). blz, 275,

Il, ~- AMENDEMENT

PRÉSENTB~ PAf< M, CLAES.

Annexe ail Code judiciaire,

Art. '1 (1),

Au n" 10, remplacer les deuxième et troisième alinéas
pal" ce qui suit:

« Le sièrF du tribun«l de premzere instance, du triburiel
du treoail et du tribunal de commerce est établi li Bruqes. »

JUSTIFICATION,

Dans le texte initial du projet, tel qu'il fiHure au Rapport sur la
Réforme judiciaire de M. Charles Van Reeptnqhcn, Commissaire
royal à..la Réforme judiciaire, II'' partie, p. 437, I'artlcle 4, § 10,
20 alinéa, des « Dispositions complémentaires du Code judiciaire,'
était libellé comme suit:

« Le si€g(~ du tribunal d'arrondissement est établ! il BrugE'S. Néan-
moins une (hombre du tribunal de commerce slè qe il Ostende. »

Il en résultalt que les trois sections du tribunal d'arrondissement, tel
que celui-ci était conçu " cette époque, " savoir le tribunal de
première Instance, Ir tribunal du travail ct le tribunal de commerce
(dl'. art. 71), avaient leur siège '1 Bruges. Nr',"unoins, é(ant donné
l'existence du tribunal de commerce d'Ostende, il y avait été alouté
qu'une chrunbrc du tribunal de commerce siégerait ,; Ostende.

L'nrttch- 7.3 du texte du projet tel qu'il a été modifié stipule

« Il y" un tribunal d'arrcndlsscmcnt, lin trlbuna] de prcrnière instance,
un tribunal du travail et un tribunal de commerce par arrondissement
judiciaire ».

L'article 74 stipule

« Le tribunal d'arrondissement est composé du président du tribunal
cl" prcmlè re instance, du présirlcnt du tribunal du trnvall ct du président
elu tribunal cie commerce ... »,

L'article 4, 10", de l'annexe au Code judiciaire prevoit que

Le siège du tribunal de prernièrc instance est établi à .Bruges,
Le siege du tribunal du travail et du trtbunnl de commerce est établi

;'1 Ostcnde ».

En consequence, le trlbuual de comme-cc ct le trtbun al du travail de
Bruqcs seraient supprimés en tant que tribunaux autonomes et ne
consütucmle nt dorénavant qu'une chambre des tribunaux d'Ostende.

(1) Voir doc, n' 1040/1 (1964-1965). p. 275.
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Dit hetekent tcvcns ecu oubctwlstbtu-c vermmdcrtnq van ann
zieu van de Är-rondtsscmr-ntsrcc-htbank te' Brugge, gezien twcc van
de Rechtbanken, waarvan dl' Vooralttcrs de Arr ondrsscmcntsrcchtbank
zouden samcnstcllcn, nlet nu-er in de xtud van de zctcl dc ze r RC'(Jltbilnk
(Bn1\J~e), ruaar eiders (Oostende) aoucle n qcvcsttqd zijn.

Dit zou ovcrtqcns volqons de te kst zc if V(1D. hct bestaandc ontwcrp.
ccn teqcnstrlidtqc !'('geling mccbrcnqo». Irn mcrs artikcl 306 in [in: van
hct ontwcrp vcorzlct dat de voorzlttcrs v an de ro chtbanken n iet kunncn
vrij gesteld worden Van de vorplichtin q vorbli]f te houdon ter stand ..
plaats van de zctcl, dus zoudcn de V'oorz.ltter van de Re chrbank van
Koophandel en van de Arboldsrcchtbnnk van hrt gerechtelijk Arrou-
dlssernent Brugge, in de verondcrstc lltnq dat de zetel te Oostende zou
qcvesttpd ztjn, verpltchtcnd dicncn te vcrblljven te Oostende. Welnu,
artikc l 75 van het ontwerp bcpaalt dat de Arrondtsscmc ntsrcrhtbank
wordt voorpezetcn door de maqlstraat die de- oudste 1'3. in lTlfl{J, dus
door de oudste in rang van de drtc Voor zlttr-rs der rcspccttcvc ltjko
Rechtbankcn, zijnde de Rechtbank van ecrstc aanlcq. de Är bcklsrecht-
bank en de Rcchtbank van Koophandcl. W'nnncc r bijgevolg de voor-
z itter van de Rcchtbank van Koophnnde! of van de Ar be ldsrcchtbank
de oudstc in rang zou zijn en aldus Voorzltter zou worden van de
Arrondtssemcntsrechtbank dan zou hi] tcrzeltde rtijd vcrplicbtcnd moeren
verbltjven te Brugge, en te Oostende ..

\N anncer men bovendlen vaststclt dot de hul dl ge bedrijvigheid van
de Rechtbankcn van Koophandel en va n de Arbeidsqercchten van Bruq-
ge onqevecr 50 'Jo hoger ligt dan de ze van Oostende dat de agglo-
mcratlc BruDQe-, omzeggens hct dubbcl aan inwone rs tclt van de aqqlo-
mcratle Oostende, dat de industrlahsatic In hct Brugse zccr belangrijk
gewol'den is. wat nlet het qeval is te Oostende, dat ze Ifs op het gebied
van tocrisme en visseri] de Oostkust even belangrijk is dan Oostende,
moet men besllssen dar ook alle feitelijke gegevens rechtvaardtqcn
dat de normale toestand, volgens ciewe lkc geheel de Arrondissements-
rechtbank ill de hoofdplaars der Provmctc qcvesüqd is. zou behoudcn
worden.

[ 4

II co resulte é~liJ1('mcllt llIHL~ b.ussc indiscutable de l'importuner- du
tribunal d'arroudtsxcnu-nt de Br uqcs. etant donné que deux des tt-Ibn-
naux dont les prs."sidrnt.<.; composent le tribunal darrondisemcnt sr-ratent
etablis non pllls dall"; 1<\ ville du slè'~l(' de cc trtbunal (Bruqes) mnls
ailleurs (Ostende )

Selon If texte 111ê'm(' du projet .n Iucl. cette situation serait d'atllcurs
ù l'origine d'un système oont r.icllc-toirc. L'article 306 in [int: du projet
stipule ('11 effet que les prpsidellt.s des tr-ibun.tux ne- peuvent être dis-
P<"I1'J.ó"sde lobliqa tion de rë sidcncc au siè'gp; en conséquence, les pré si-
dents du trtbuual or r ommcr co ot du tr-ibunal du tr.ivall de larrou-
dtvscmcnt judk ialrc de Brn qcs seralcnt obligés de résider ;i Ostende,
dans J'hypothèse ail le siè\1~ serait fixé dans cette ville. Or, un article 75
du projet stipule que le tr ibunnl d'arrondissement est présidé par le
maqtstrat le plus ancien en rnnq. c'est .•à ...dire le plus ancien en rang des
trois présidents des trtbunnu x rcspcctlfs, Ù snvoir le tribunal de prcrnlèrc
instance, le tr-ibunal du travail ct le tribunal de commerce. Pur couse-
qucnt, si le président du tribunal dl' courmcrcc ou du tribunul du travnll
était le plus ancien CIl rang ct deviendrait ainsi présldcnt du u-ibunnl
d'arrondissement, il scr alt oblige de résider en même temps li. Bruges
ct à Ostende ...

Constatant en outre- ou'actuc llcmcnt l'activité dE'S trlbunuux de
corurncrcc ct du traval l de Bruges est supérieurs d'environ 50 % n
celle des tribunaux d'Ostende, gue le nombre d'habitants de r8ggI0111è-
ration dl' Bruges est envtron le double de cclu: cie l'agglomération
d'Ostende, que l' lndüstrlallsatlon est devenue très importante dans la
region de Bruqes, ce q ul n'est pas le cas à Ostende, que même durrs
le domauic du tounsrne et de In pèche la partie orientale du littoral est
aussi importante qu'Ostende, il convient de décider que tous les éléments
de fait justlftcnt le rnain tle-n de la situation normale, cest-à-dlre que
l'ensemble du t ribtmal d'urr-ondtascment siège au chef-lieu de province.

A. CLAES,


